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lnternational Ship Security Gertificate
lnternationales Zeugnis Uber die Gefahrenabwehr an Bord eines Schiffes

Certificate Number:
Zeugnis Nr.:

09091

lssued under the provision of the
Ausgestellt nach dem

INTERNATtoNAL coDE FoR THE sECURtry oF sHtp AND oF poRT FACILtTtES (tsps_coDE)
lnternationalen Code fAr die Gefahrenabwehr auf Schiffen und in Hafenanlagen (lSpS-CODE)

under the authority of the Government of:
im Namen der Regierung der:

Name of ship:
Narne des Schiffes

Distinctive number or letters:
U n te rsc he i d u ng ss i g na I

Port of registry:
Registerhafen

Type of ship:
Schiffstyp

Gross tonnage:
Bruttoraumgehalt

IMO Number:
IMO-Nummer

Name and address of the Company:
Name und Anschrift des Unternehmens

Company identification number:
ldentifikationsnummer des Unternehmens

Federal Republic of Germany
B u ndesrepubl i k Deutschl a nd

Federal Maritime and Hydrographic Agency
Bundesamt f r Seeschifffahrt und Hydrographie

cosco NAPoLt

DDGK2

Hamburg

Container Vessel

91.649

9305489

E.R. Schiffahrt GmbH & Cie. KG
Hohe Bleichen 12
20354 Hamburg, Germany

1822162

by:
durch:

Gelllra]r Llanirme Sec!|lJr F.|lrt ll2t1 $i;{l Versron 2l) 20'12"08-0'l Certifk:fe No 0g0gl



This is to certify:
Hiermit wird bescheinigt

1. that the security system and any associated security equipment of the ship has been verified
in accordance with section FJ'l9.1 of the ISPS Code.
dass das Sysfem und samtliche zugehdrige Ausrlstungsgegenstende zur Gefahrenabwehr des Schlffes nach

Abschnitt N19.1 des /SPS-Codes tiberprAft worden sind;

2. that the verification showed that the security system and any associated security
equipment of the ship is in all respects satisfactory and that the ship complies with the
applicabl-e requirement of chapter Xl-2 of the Convention and part A of the ISPS-Code.
dass die ]berprijfung ergeben hal, dass das System und sem iche zugehdrige AusrjstungsgegenstAnde zur
Gefahrenabwehr des Schlffes in jeder Hinsicht zufriedenstellend sind und dass das Schiff den anwendbaren
Vorschriften des Kapitels Xl-2 des 0bereinkommens und des Teils A des /SPS-Codes enlsprlchl;

3. that the ship is provided wilh an approved ship security plan
dass das Schrf riber einen genehmigten Gefahrenabwehrplan veilgt.

Date of i+iti€l / renewal verification on which this Certificate is based: 2012-07-29
Datum der E+sluherpr+tuFg/Folge,berpr1fung, auf der dieses Zeugnis beruht

This Certificate is valid until 2017-07 -28 subjects to verifications in accordance with section N19.1 .1

of the ISPS-Code.
Dleses Zeugnis isl g iiltig bis 2017-07-28 - vorbehalttich der 0berprAfungen nach Abschnift N19.1.1 des iSPS-Codes.

lssued aVAusqeste//t ln: Ham burg

Date of issue/Datum der Aussteltung: 2012-08-01

(
\ l '-r-

.....,.<:l].:'.......-......i........ :
(Andreas Monch)

(Signature of the duly authorized official issuing the certificate)
(unterschrift des ordnungsgemaB ermachtigten Bediensteten, der das Zeugnis ausstellt)

(Seal or stamp of issuing authority, as appropriate)
(Siegel bzw. Stempei der ausslellenden Behdde)
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